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前言

药学的发展日新月异，药物不断更新换代，新化学药物不断涌现。
由于地域、语言文化、生产厂商、命名体系等不同，同一药物往往有非专利药名（通用名）、商品药
名、化学名、实验室编号药名、缩略药名、废弃药名、别名等。
如此繁杂的药物名称，使广大医药工作者检索、识别、使用起来非常不方便。
为此，我们组织中山大学药学院、广东外语外贸大学词典学研究中心、中山大学附属第一医院药学部
的药学研究人员、临床一线医药工作者和词典学专业人员编译了本词典，以解决药物名称的识别和互
认，满足广大医药工作者和医药兴趣者对药物名称及相关信息的检索需求。
与其他同类词典相比较，本词典特点特色如下：1.编纂体例结构独特，词条信息量大：本词典以每组
药物标志化合物的分子式递增排序，以每一组药物为一个条目，每一条目下包括：分子式、化学文摘
号、药物名称（包括非专利药名、商品药名、化学名、实验室编号药名、缩略药名）、生物来源和医
学用途等。
这种体例使词典的信息非常丰富、集中。
2.收词量大：本词典共收药名16218组、约13万条，主要从各国药物词典及最新药物手册中取词，还从
近年国外权威药学杂志中猎取新药名称，同时吸纳国内外近期开发的大量新药。
3.药物名称收录齐全：本词典收录的药物名称包括英文、拉丁文、德文、法文、中文药物名称；同时
用显著的上标区分非专利药名（通用名）、商品药名、化学名、实验室编号药名、缩略药名、废弃药
名等，以便于读者对不同药名的识别，以及对同一种药物不同名称的互认。
4.检索便捷：利用英文药名索引或者cAs编号索引即可便捷地检索到该药物词条相关的信息，便于读者
进行查找和检索。
本词典尽量采用音译法给出化学药物中文名称。
我们在音译药名过程中也遇到一些困难，如：用汉字音译的外文药名难免生涩难读，音译药名同样存
在难读难记的缺点。
此外，我们发现，要借用汉语拼音将所有INN药名和其他外文药名对应翻译为汉语名称也有许多困难
，所以我们只能在翻译实践中灵活处理这些问题。
由于编写《英汉化学药物词典》工程浩大，编者毕数年之功，虽几度修改审校，力求完善，但疏漏之
处仍在所难免，恳请专家、学者和广大热心读者指正，以便再版时及时修正。
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内容概要

药学的发展日新月异，药物不断更新换代，新化学药物不断涌现。
由于地域、语言文化、生产厂商、命名体系等不同，同一药物往往有非专利药名(通用名)、商品药名
、化学名、实验室编号药名、缩略药名、废弃药名、别名等。
如此繁杂的药物名称．使广大医药工作者检索、识别、使用起来非常不方便。
为此，我们组织中山大学药学院、广东外语外贸大学词典学研究中心、中山大学附属第一医院药学部
的药学研究人员、临床一线医药工作者和词典学专业人员编译了本词典，以解决药物名称的识别和互
认，满足广大医药工作者和医药兴趣者对药物名称及相关信息的检索需求。
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章节摘录

插图：
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编辑推荐

《英汉化学药物词典》：国内迄今最大的化学药物词典(收录16，218组、约13万个药名)收录英文、拉
丁文、德文、法文、中文等药物名称国内第一部广泛收集非专利名、专利名、实验名、缩略名等的药
物词典国内第一部(采用上标形式)区分非专名和专有名等信息的药物词典国内第一部推广WHO(世界
卫生组织)标准的药物词典国内第一部选用CAS(美国化学文摘机构)编号作为索引的药物词典推广中国
国家药典所含的规范中文药名检索便捷，利用英文药名或CAS编号索引可检索各种药物名称的相关信
息
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